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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoget Umformtechnik GmbH A .
. Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note A749@2
00191507 =

0us$amurNu,
Nu fu r:.linnE\ A
20011 w5 80s
fb—g gg l 6é g ] 5)  Lieferse-Nr. Lsferscheln
. Supplier No. Delivery nole
% Lq 12/ %36 Code foumlsseur Bon do [Ivralson
[ O 91001046
10} Ihr Zelehen 11} BestollungforderfCommande ) 10} Zusstzdalen des Bestellers 12) Unssre Abiellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additionel Customer Dala Our Department Phone/Fax Exlension QurOrder No,
Voire téférence 5500039165 0000 Indic. compldm. client Notre dépariement Té&1/Fax intdme Notra ordre ne.
0000008592 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50138955
18) Vi 1\Way of Mode d'expédition | frel  20)] unfral 29) Veg:]mkungsarl 22) Vgrsalndzgﬁlc::m 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g:i:“ ::ﬂar;% ;idergemballaqe ﬁieﬁﬁﬂﬂlluﬁ di l'enval bsutio/gross/brul nettoinet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 890
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expéditlen 26) desielle/Unload L foniLieu de déchargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MaterfalTell-Nr, 28) MaleﬂallMaieﬂallRarérenca 30} Menge 34} Einhall
Item Customer Par No, d Quantity Untt
Poste Référence du clien! Pmdukllnnscharge!Pmdul:tIun halnhrLuldu produciien Quantité Uniié
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281080 4 478873
5000008462
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total gquantity 310 pc
KUEHNE+NAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2 l()
Quantita effettiva:
Tipo ImballaggiO' [
alle sched d'iipballo: ,@ -
contrpllo: QS ‘11 \%
LY
RS
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 1041da
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custormners™ General Terms or Condttions are not accepted by us and do
not become part of any cantract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvegel.com/enfagb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCK Execuiive Boarnd: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher 1M

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Urmnformiechnlk Gmik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 931-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

P

g

23061
5) Liaferer-Ne, ue}er.;,ehaln D;ulm
Supplier No, Delivery nota Date
Code foumisseur Bon da [ivralson Date
91001046

10) e Zeichen 11} Bestellung/CrdesCommanda 10) Zusalzdaten dos Beslellers 12) Upsers Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Referenca Additlenal Customes Dala QurDepartment PhonefFax Extension Cur Order No,

Valre référance 5500039165 00001 Indic. compldm. client Notra déparement TéliFax intéme Notre erdre no,
0000008 HUG-LGV/Am 5649 /9300 50138955
18) Way of Ship foda d'expédilion| frel 20| unfrel 21} Verpackungsas 22) Versandzeichen 23) Gesanrgewichi ka/ Weight kos / Polds kg
forwarder HIVO ?r:‘:co :mﬁ :;Zk:?amballaua ﬁ:ﬁﬁ:’ﬁﬂﬁ Tenval brutta/grossirut netlo/netnet
Spedition Schweitzer X see document 905 890
25) Versandanschiiit/Shipping Address/Adresse d'expédiiion 28) Abled Unlead L ieut de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 19 s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTeil-Nr. 20) MateralMaterial/Rélérenca 30} Menge 31) Elnhelt

g:::e g::élfﬁn:langpdauncy:l;l ;mdukllaninh;';];;'Pmduc:iun baich/Lot du production gg::::g g:::é
010 2516043790 110855-00 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281000 4 478873
20MnCrS5
GCG 805000-02

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
producticon process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,120 % P 0,009 % S 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,070 % Sn 0,005 %
Al 0,027 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb 0,002 % As 0,003 % Sk 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmiingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 0D, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Curreney: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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. < Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH ACompany ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86320 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Gelrag S.p.A. |
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) ; Lleferer-Nr. Lleferscheln D;m-m
Supplier No. Dallvery nole Data
Code foumlsseur Bon de livraison Data
6 91001046
10) Ihr Zelehen 11} BestellungfOrdarCommande 10) Zuselzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwah! 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Referanca Additional Customer Data CurDepariment Phane/Fax Exenslon OurOmder No.
Vetre réfirenco 5500037705 00001 Indie, complém, clienl Notra département TélfFax Inléme Notre ordre no,
0000008 HUG-LGV/Arn 5649 /9300 50138937
18) Ve dart/Way of Shif Mode d'expédttion| frei 20} unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht ka/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO rrgl:m Eﬂﬂ“u'ﬁ aﬂmgembauaga fé'l'ﬁﬁ%'l%ﬂi"&irem brutlo/gross/nt netio/metinel
Spedition Schweitzer X e Hdocument 2950 2 644
25) VersandanschilvShipping Address/Adresse d'expédition 26} Abledesielie/Unload Locationflieu de 1
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MateralTell-Nr. 29) Materal/MateraRéférance 30) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No, iCescrplh ip Cuantiy Unit
Posla Référence du client Preduktionscharge/Produciion batch/ilol du production Quantilé Unité
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-285122-4 480752
DEW 285122
20MnCrS5
GCG805000-02
e as forged, phosphate and lubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
preoduction process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung (1) max. um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % Si 0,100 % Mn 1,220 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,090 % Mo Q,040 % Ni 0,120 % Cu 0,070 % Sn 0,003 %
Al 0,025 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nk < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0101 % Pb < 0,00 % As 0,003 % S8b < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenabilify
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 38,0 36,0 34,0 32,0 30,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valld without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Gurrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0C00 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HESBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-005765 vom 02,07.2018

TR

Seit Uber ...

Loy |

TR

Ludwigsburg, 02.07.2018
Seite 1 von 1

18-005765

1 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Diese Befarderung unlerfegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Oberelnkommens dber den Beftrderungsverirag
Im Intern. StrafRenglitarverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Co transport est soumls, nonobstant toute
clause contralre, & la Conventlan relative au
contrat  de {ransport  inlernational  des
marchandisas par route (MR}.

2 Empfanger / Daslinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtiiibrar / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
infern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays  [falien
Datum/PDale (5,07.2018

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraizon de [a marchandise

Zelt/ Temps

7 Nachfolgandar Frachtfithrer / Transporiaurs suc

4 Ont und Tag der Dbarnahme / Lleu st dats de la prise en charge de la marchandise

cassifs

Benutzte Gen,-Nr,:

haeiia Denklingare Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifihrer /
; ‘orbehalte und Bam
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps 8 Réserves ef abservallons das Iransporteurs
Dalum/Bate 02.07.2018
5 Beigefiigte Dokumente  Documents annexes
g Pos. 10 Zelchern/Nr, Anzahl der LM 2 A der Verpackung 13 Bezejchnung des Gules 1 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne, Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Natura da la mar¢handise Palds, kg cbm
1 82306813 2 COLL| Getriebetelle 21.734
2 B2306863 2 COLLl
3 82306864 3 COLLI
4 82306892 + 94.97 5 COLLI
§ 82307048 4 COLLI
6 82307053 1  €OoLL
7 82307063+ 65 5 COLLI
S 22,00 COLLI 21,734,00
4 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tasifidlometer mit Grenzibergangen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung { Preseription d'affranchissament 21 Besondere Vareinbarungen/ Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfinger
19 i Amtliches Kennzelchen Nutzlast in §
Anhéinger
Fahrer /\
292 Benulzler Granzitbergang 27 Gut 18-00576gempfagen am Datum/ Date
RacjiOy Bl el,

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Slempal des Absenders
Signalure et timbra lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

GEW
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et fimbre du transporteur

Fiandini, snc- 70026 Modugno (BA)
170026 NIODUGNO

5 LUG 2018

und Stempel des Empliingers

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-D

Telefax (0 71 41) 24 51-22

k ; -
"RIEERTS 68 IsEtva di
, el TP PR
vetifica su qualita e quantiia
Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Internet: www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D

SWIFT: DRESDEFF&04



